Chap. 2. 3.

pieds de la statue et les doigts des pieds
élaicut en partic d'argile eten partic de fer:
ce royaume , quuique prenant son origine
du fer, sera diviseyselon que vous avez vu
quele fer était mélé avec la terre et largile;

42 et comme les doigts des pieds étaient
su partie de fer et en partic de terre, ce
royaume aussi sera ferme en partie, et en
partie faible et fragile.

43 Et comme vous avez vu que le fer
était mélé avec la terre et largile, ils se
méleront aussi par des alliancesiumaines:
mais ils ne demeureront point unis, com-
e le fer ne peut se lier ai s'unir avec
Fargile. |

44 Dans le temps de ces royaumes, le
Dieu du ciel suscitera un royaume qui ne
sera jamais délruit; un royaume qui ne
passcra point @ un autre peuple ; qui ren-
versera et qui réduira en poudre tous ces
royaumes, el qui subsistera éternellement,

45 sclon que vousavez va que la pierre
qui avait été détachce de la ln()ntane.
sans la main daucun homme, a brisé
Targile, le fer, lairain, largent et l'er;
le grand Dieu a fait voir au roi ce qui doit
avriver a lavenir. Le songe est véritable,
et l'interprétation en est trés-certaine.

46 Alors le roi Nabuchodonosor se pros-
terna le visage contre lerre, et adora Daniel;
et il commanda que l'on lit venir des vic-
times et de l'encens, et qu'on lui sacrihat,

47 Et le roi parlant ensnite a Daniel ,
lui dit: Votre Dieu est véritablement le
Dieu des dicux, et le Seigneur des rois,
et celui qui révéle les mysléres; puistfue
vous avez pu découvrir unmystére si caché.

48 Alors le roi éleva en honneur Daniel,
lui fit beaucoup de grands et magnifiques
presens, lui donna le wouvernement de
toutes les provinces de Babylone, etl'éleva
au-dessus de ceux qui possédaicnt les pre-
miéres dignités,

49 Et le roi ordonna, selon que Daniel,
le lui avait demandé, que Sidrach, Misach
et Abdenago auraient lintendance des
affaires de Ta province de Babylone: mais
Daniel était toujours dans le palais, et
prés de la personne du roi.

CHAPITRE I
S tatue d’or dressée par Nabuchodonosor. Jeunes

Hébreux jetés dans la fournaise. Leur pricre,

tcur canlique, leur delivrance. Ordonnance

de Nabuchodonosor. :

{ Le roi Nabuchodonosor fit faire une
statue d'or, qui avait soixante coudées de
haut, et six de large, et il la fit meitre
dans la cumpagne de Dura, qui éwil de la

rovinee de Babylone.

2 Il envoya ensuile un ordre pour faire
assembler les satrapes, les magistrats , les
juges, les ofliciers de Varmée, les inten-
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dans, ceux qui possédatent les premiéres
chargcs, et tous les gouverneurs de pro-
vinces, afin qu'ils se trouvassent au jou

quon dédieraitla statue qu'il avait dressce.

3 Alors les satrapes, les magistrats, le
inges, les officiers de I'armée, les intendans,

es seigueurs qui étaient établis dans les
premiéres charges, et tous les gouverneurs
de provinces s'assemblérent pour assister
4 la dédicace de la statue que le roi Nabu-
chodonosor avait dressée. Ils se tenaient
debout devant la statue que le roi Nabu-
chodonosor avait fait dresser:

4 et le héraut criait & haute voix : Peu-
ples, tribus et gens de toutes langues , on
vous ordonne

5 qu'au moment que vous entendrez le
son de la trompette, de laflite, de la harpe,
du hautbois, de la lyre, et des concerts
de toute sorte de musiciens, vous vous pros-
terniez enterre, etque vousadoriczlastatue
d’or que le roi Nabuchodonosor a dressée.

6 Si quelqu'un ne se prosterne pas, et
n'adore pas cette statue, il sera jeté sur
I'heure au milicu des flammes de la four-
naise.

7 Aussitét donc que tous les peuples
entendirent le son de la trompette, de la
flite, de la harpe, du hautbois, de la
lyre, ct des concerts de toute sorte de mu-
siciens, Lous les hoinmes de quelque nation,
de quelque tribu et de queque langue quils
fussent, adorérent la statuc d'or que Na-
buchodonosor avait dressée.

8 Aussitot et dans le méme moment des
Chaldéens s'approchérent, et accuserent
les Juifs,

9 en disant au roi Nabuchodonosor : )
roi, vivez a jamais.

10 Vous avez fait une ordonnance, ¢
roi, que tout homme au moment qu’il en~
tendrait le son de la trompette, de la fliite,
de la harpe, du hautbois. de la lyre, et
des concer ts de toute sorte de musiciens. se
prosternit en terre, et adorat la statue d'or;

14 el que si quelqu'un ne se proster-
nait pas et ne ladorait pas, il serait jeté
au milieu des flammes de la fournaise.

12 Ccependant ceux des Juifsa qui vous
avez donné l'intendance des affaires de la
province de Babylone‘, Sidrach , Misach ,
et Abdcnago, méprisent, 4 roi, volre
ordonnauce; ilsn’honorent point vos dieux,
et ils n'adorent point la statue d'or que
vous avez dressée.

13 Alors Nabuchodonosor plein de fu-
reur et de colére, commanda qut'on ameniit
devant lui Sidrach, Misach, et Abdenago,
qui furentamendés aussitot devant le roi.

14 Etleroi Nabuchodonosor leur ditees
paroles : Est-il viai, Sidruch . Misach | et
Abdenago, que vous whonoiez point nes
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dieux, et que vous n'adorez point lastatue
Jd'or que jai dressée?

15 Maintenaunt donc, si vous étes préts
a m'ehéir, au moment que vous entendrez
le son de la trompette, de la flite, de la
harpe, du hautbois, de la lyre, et des
concerls de toute sorte de musiciens, pros-
ternez-vous en terre, et adorez la statue que
jai faite. Si vous ne l'adorez pas, vous
serez jetés au méme moment au milien des
flammes de la fourffaise ; et qui est le Diea
(ut puisse vous arracherd’entre mes mains?

16 Sidrach , Misach et Abdenago ré-
pondirent au roi Nabuchodonosor : Il n'est
pas besoin, 6 roi, que nous vous répon-
dions sur ce sujet.

17 Car notre Dieu, le Dienw que nous
adorons, peut certainement nous retirer du
milieu des flammes de la fournaise, et nous
délivrer. 6 roi, d'entre vos mains.

18 S'il ne veut pas le faire, nous vous
déclarons néanmoins. é ror, que nous u’ho-
norons point vos dieux, ct que nous n'ado-
rons point la statue d'or que vous avez fait
élever.

19 Alors Nabuchodonosor fut rempli
de furcur, il changea de visage, etilvegarda
d'un @il de colére Sidrach, Misach et Ab-
denago: il commanda que le feu de la four-
naise fiit sept fois plus ardent qu'il n'avait
accoutumé d'¢tre.

20 1l donna ordre aux plus forts soldats
de ses gavdes de lier les pieds & Sidrach,
Misach et Abdenago, et de les jeter amnsi
au milien des flammes de la fournaise.

24 Enmémetemps ces trois hommes fu-
rent liés et jetés au au milieu des tlammes de
la fournaise, avec leurs chausses, leurs
tiares, leurs souliers, et leurs vétemens :

22 car le commandement du ror pressait
fort. Et comme la fournaise ¢rait extré-
mement embrasée, les Hlammes du feu
firent mourir les hommes qui v avaient jeté
Sidrach, Misach, et Abdenago.

23 Cependant ces trois hommes, Si-
drach, Misach et Abdenago tombérent lout
liés au milieu des lammes de la fournaise.

24 Alors le rot Nabuchodonosor fut
frappé d'étonnement : il se leva tout d'un
coup , et dit aux grands de sa cour : N'a-
vons-nous pas jeté trois hommes liés au
milieu duteu ?1ls répondirent au roi : Qui,
seigneur.

25 Nabuchodonosor leur dit : J'en vois
quatre néanmoins qui marchent suns étre
liés au milieu du feu, gui sout incorrupti-
bles dans les lammes , ¢t dont le quatricme
¢st semblable a un tils de Dieu.

26 Alors Nabuchodonosor s'étant appro-
ché de la porte dela fournaise ardente, dit:
Sidrach, Misach et Abdenago, serviteurs
du Dicu trés-haut, sortez et venez, Aussi-
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tot Sidrach , Misach et Abdenago sortirent

du milicu du feu : ‘

27 et les satrapes . les premiers offi-
ciers, les juges et les grands de la cour du
roi, regardaient attentivement ces jeuncs
hommes, voyant que le feu n'avait eu au-
cun pouvoir sur leurs corps . qu'un seul che-
veu de la téte n'en avait été brilé, qul
n'en paraissait aucune trace sur leurs vete-
mens, ct que I'odeur méme du feu n'était
pas venue jusqu’a eux.

28 Alors Nabuchoedonosor étant comme
hors de lui-méme , s'écria : Béni soit leur
Dieu , le Dieu de Sidrach , de Misach et
d'Ahdenugo, qui a envoy¢ son ange, eta
délivré ses serviteurs qui ont cru en lu.
qui ont résisté au commandement du roi.
et qui ont abandonné leurs corps poug ne
point se rendre esclaves, ¢t pour n'ado-
rer aucun autre dieu que le seul Dieu quils
adorent.

29 Voici donc I'ordonnance que je fais:
Que tout homme , de quelque peuple, de
quelque tribu, et de quelque langue quil
puisse étre , qui aura proféré un blas-
phéme contre le Dieu de Sidvach, de
Misach et d’Abdenago , périsse, et que
sa maison soit détrmte ; parce quil v\
a point d'autre dicu qui puisse sauver que
celm-la.

30 Alors le roi éleva en dignité Sidrach.
Misach et Abdenago dans la province de
Babyvlone.

31 Le roi Nabuchodonosor . a tous les
rcllplcs et i toutes les nations | queique

angue qu clles parlent daus toute la terre
que la paix s'établisse en vous de plus eu
plus.

32 Le Dicu trés-haut a fait des prodige<
et des merveilles dans mon rovaume.

33 J'ai done résolu de publier ses pro-
diges , parce qu'ils sontgrands, et ses mes-
veilles , parce qu'elles sout étonnantes;
car son royaume est un royaume €éternei.
et sa puissance s'étend dans la suite de tous
les siceles.

CHAPITRE 1V.

Autre songe dc Nabuchodonosor ; arbre alatia.
Lxplication de ce songe par Danicl. Abas
scment de Nabuchodonosor :son rctablissemert.
4 Moi Nabuchodonosor étant en pant

dans ma maison, et plems de glowe dan:

mon palais , .

2 jai vu un songe qui m'a cffravé: et
étant dans mon lit , mes pensées et lesima-
ges qui se présentaient a mon imagination.
m'épouvantérent.

3 C'est pourquoi je publiai une ordor
nance pour faire venir devant mot tous les
sages de Babylone , afin qu'ils me dounar
scut I'explication de mon songe.

4 Alors les devins , les mages, les Chak



